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1. Ubersicht

11 Technische Daten

NAN 7344659

Netzeingang 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1850-2200 W
Leistungsaufnahme im Aus-

Zustand 0.0W
Leistungsaufnahme im

Bereitschaftszustand NIA

Zeit, die das Gerat bendtigt,

um in den jeweils anwendbaren N/A

Stromsparmodus oder -zustand

umzuschalten

Schutzklasse Klasse |
Fassungsvermogen 1,7 Liter

Hergestellt fur REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéln

1.2 Symbole

Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten
Sie diese Hinweise unbedingt, um Unfille und Sachschdden zu vermeiden.

WARNUNG - Warnt vor Gefahren fiir lhre
Gesundheit und zeigt mogliche Verletzungsrisiken auf.

WARNUNG - Stromschlaggefahr!

WARNUNG - Brandgefahr!

WARNUNG -
Verbrennungsgefahr! Heil3e
Oberflache.

Nur fur den Gebrauch in trockenen Innenraumen.




i Hinweis: Hebt Tipps und Informationen hervor.

Hgm Bedienungsanleitung lesen.

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol

c € gekennzeichnete Produkte erfillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des

Européischen Wirtschaftsraums.

2. Wichtige Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch
grindlich durch. Sie enthdlt wichtige Informationen fir lhre
Sicherheit sowie zum Gebrauch und der Pflege des Gerites.
Heben Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf und
geben Sie sie mit dem Gerit weiter. Bitte bewahren Sie auch
den Verkaufsbeleg und nach Méglichkeit den Karton mit der
Innenverpackung auf.

2. Beachten Sie alle Warnungen auf dem Gerét und in dieser
Bedienungsanleitung.

3. Benutzen Sie das Geridt nur fir den vorgesehenen Zweck.
UnsachgemaBer Gebrauch flihrt zu Gefahrdungen. Wenn Sie
das Gerit nicht bestimmungsgemal3 verwenden oder falsch
bedienen, wird flir daraus resultierende Schaden keine Haftung
Ubernommen.

4. Verwenden Sie ausschlieB3lich Originalzubehér. Die Verwendung
von Zubehor und Geriateteilen, die vom Hersteller nicht
ausdrucklich empfohlen werden, kann Verletzungen oder Schiden
verursachen.

5. Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.



6. Das Gerit und seine Anschlussleitung sind von Kindern junger als
8 Jahre fernzuhalten. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

7. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie
von Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fihigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerites von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

8. WARNUNG! Es kann kochendes Wasser herausspritzen, wenn
das Gerdat tUberfullt wird.

9. Verwenden Sie das Gerdt nur bestimmungsgemas.

10. Das Gerdt darf nur mit der vorgesehenen Abstellvorrichtung
benutzt werden.

11. Dieses Gerit ist dazu bestimmt, im Haushalt und dhnlichen
Anwendungen verwendet zu werden, wie beispielsweise:

-in Klchen fur Mitarbeiter in Liden, Biros und anderen
gewerblichen Bereichen;

—in landwirtschaftlichen Betrieben;

-von Kunden in Hotels, Motels und weiteren ahnlichen
Wohnumgebungen;

—in Frihstiickspensionen.

12. /_\ WARNUNG - Stromschlaggefahr! Es darf keine
Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung tberlaufen.

13. Fir Anweisungen zur Reinigung von Oberfldchen, welche mit
Nahrungsmitteln in Bertihrung kommen, ziehen Sie bitte das
Kapitel ,,Reinigung und Pflege” zu Rate.

14. WARNUNG! Eine Fehlanwendung kann zu Verletzungen flhren.

15. Die Oberfliche des Heizelements verfiigt nach der Anwendung
noch Uber Restwarme.

16. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht unbemerkt in die Hande
von Kindern gelangt!



17. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn das Gerat in der Nahe
oder von Kindern benutzt wird.

18. Benutzen Sie das Gerédt niemals unbeaufsichtigt! Schalten Sie das
Gerat immer aus, wenn Sie es nicht verwenden - auch wenn es
nur fur einen kurzen Moment ist.

19. Halten Sie das Gerat von Hitze und Kalte, direkter )
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, scharfen Kanten und Ahnlichem
fern.

20. Das Geriat darf unter keinen Umstanden in Wasser oder andere
Flissigkeiten gestellt werden oder damit in Beriihrung kommen.
Halten Sie das Gerat nie unter flieBendes Wasser.

21. Nehmen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen oder auf
nassem Untergrund stehend in Betrieb.

22. Falls das Gerit feucht oder nass wird, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose. Greifen Sie nicht ins VWasser!

23. WARNUNG - Stromschlaggefahr! Versuchen Sie nie
selbst, das Gerdt zu reparieren. Lassen Sie das Geridt im
Falle von Stérungen nur von einer qualifizierten Fachkraft
reparieren.

24. Prifen Sie das Gerat und das dazugehérende Kabel regelmaBig auf
Beschddigungen. Bei jeglicher Art von Beschddigung darf das Gerit
nicht verwendet werden.

25. Wenn das Netzkabel oder das Gehduse des Gerdtes beschidigt
oder wenn das Geradt heruntergefallen ist, darf dieses nicht
benutzt werden, bevor es von einer Fachkraft Gberprift worden
ist.

26. Beachten Sie, dass das Gerat unter Strom steht, solange der
Netzstecker mit einer Steckdose verbunden ist.

27. Das Gerdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Stromnetz zu trennen.

28. A WARNUNG - Brandgefahr! Kleben Sie keine
/B\ Fremdkérper an das Gerit und decken Sie das Gerit nicht




mit anderen Gegenstanden ab.

29. Offn__en Sie das Gehduse nicht. Stecken Sie keine Gegenstdnde in
die Offnungen. Halten Sie alle Offnungen frei.

30. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen Flammen, z. B. Kerzen,
oder mit Flussigkeit gefillte Gegenstdnde, z. B. Vasen, auf das
Gerat.

31. Das Gerét wahrend des Kochvorgangs nicht bewegen.

32. A WARNUNG - Verbrennungsgefahr! Wihrend des

L2\ Betriebs erhitzt sich das Gerat. Die Temperatur der
Oberflachen kann sehr hoch sein. Benutzen Sie nur die

vorgesehenen Griffe, Schalter und Tasten. Lehnen Sie sich

wahrend des Betriebs nicht Uber das Gerit. Oberhalb des Gerits

steigt Hitze auf. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét nach dem

Gebrauch 6ffnen. Der Dampf, der aus dem Gerit austritt, ist sehr
heil3.

33. WARNUNG! Offnen Sie niemals den Deckel, wihrend das
Wasser kocht.

2.2 Elektrische Sicherheit

1. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdétes Ubereinstimmt.

2. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker immer gut zugdnglich und
erreichbar ist. Er dient als Trennvorrichtung. Nur der Netzstecker
kann das Gerit vollstindig vom Stromnetz trennen.

3. Verhindern Sie eine Beschiadigung des Netzkabels durch
Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen Kanten und halten
Sie es von heiBen Oberflichen und offenen Flammen fern.

4. Achten Sie darauf, dass man das Gerat nicht am Netzkabel
herunterziehen kann. Legen Sie das Netzkabel so, dass man nicht
darlber stolpern kann.

5. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das
Gerét nicht in Gebrauch ist, beim Anbringen von Zubehorteilen,
beim Reinigen des Gerdts oder wenn eine Stérung auftritt.
Schalten Sie das Gerat zuvor aus.



6. Ziehen Sie den Netzstecker nur am Netzstecker selbst, um das

Gerit von der Stromversorgung zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

7. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerites beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

2.3 Aufstellort

1. Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene, trockene, saubere,
stabile und rutschfeste Oberflache.

2. Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Innenraumen, niemals
im Freien.

3. Halten Sie das Gerit von Hitzequellen, wie z. B. Heizkérpern,
Ofen und anderen hitzeerzeugenden Geridten fern. Stellen Sie das
Gerat nicht auf Kochplatten (Gas-, Elektro-, Kohleherd usw.).

4. Stellen Sie das Gerdt nicht in die Nahe von Elektro-Gerdten, die
starke Magnetfelder erzeugen (z. B. Motoren, Transformatoren).

5. Um Dampfschdden zu vermeiden, platzieren Sie das Gerit fern
von Winden bzw. Schrinken. Verwenden Sie einen Untersetzer
bei der Benutzung auf Holzmdbeln, um das Holz vor Schaden zu
schitzen.

6. Um Kinder vor den Gefahren elektrischer Gerite zu schitzen,
lassen Sie sie niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerét. Wahlen Sie
den Standort des Gerdts daher so, dass Kinder keinen Zugang
dazu haben. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht herabhéngt.

2.4 Geratespezifische Sicherheitshinweise

1. Verwenden Sie beim Befiillen ausschlieBlich kaltes Wasser.

2. Der Wasserstand muss sich zwischen den MAX- und MIN-
Markierungen befinden.

3. Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie es von der Basis entfernen.



4. Achten Sie stets darauf, dass der Deckel fest geschlossen ist.

5. Die Basis und die AuB3enseite des Gerits diurfen nicht nass
werden.

6. Der verwendete Wasserkochkdrper muss zur Wasserkocherbasis
passen.

3. BestimmungsgemaBer Gebrauch

1. Das Gerdit ist ausschlieBlich zum Erhitzen von Wasser vorgesehen.

2. Verwenden Sie das Gerdt nicht flr andere Zwecke. Jegliche
abweichende Verwendung kann zur Beschddigung des Gerdtes und
zu Sach- oder Personenschdden fihren.

3. Das Gerit darf ausschlieBlich im privaten Bereich und nicht zu
gewerblichen Zwecken verwendet werden.

4. Das Gerat ist nur zur Nutzung im Haushalt und in trockenen
Innenrdumen vorgesehen.

5. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flir Schaden oder
Verletzungen, die durch nicht bestimmungsgemafBen Gebrauch
oder Missachtung dieser Gebrauchsanweisung entstanden sind.



Deutsch

4. Bedienelemente

1. Ein-/Ausschalter

2. Wasserstandsanzeige

3. Griff

4. Betriebskontrollleuchte

5. Deckel

6. Deckeloffnungstaste

7. Kalkfilter

8. Ausguss

9. Netzkabel

10.Sockel (mit Kabelaufwicklung)



5. Bedienungsanweisungen

5.1 Auspacken und Kontrolle

1. Entnehmen Sie das Gerit und Zubehor vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
Sollte der Verpackungsinhalt unvollstdndig oder sollten Beschddigungen
feststellbar sein, nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb.

3. Falls Sie Verpackungsmaterial entsorgen wollen, halten Sie sich an die
gesetzlichen Bestimmungen.

4. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf, wenn Sie das Gerat damit
verpacken, verschicken oder anderweitig transportieren wollen. Lagern Sie es
so, dass es kein Gefihrdungspotenzial darstellt.

WARNUNG - Erstickungsgefahr! Das Verpackungsmaterial ist
kein Spielzeug. An Plastiktiiten, Folien und Styroporteilchen kénnen
Kinder ersticken. Halten Sie daher Verpackungsmaterial immer von

Kindern fern.

5.2 Erste Inbetriebnahme

Hinweis:
° * Bevor das Gerdt zum ersten Mal benutzt wird, sollte darin zweimal
1 Wasser aufgekocht werden.

* Nach dem Kochen schaltet sich das Gerdt automatisch ab.
WARNUNG - Stromschlaggefahr! Elektrischer Anschluss:
Uberprifen Sie, ob die von lhnen verwendete Netzspannung mit
der des Gerdts ibereinstimmt. Die Angaben finden Sie auf dem
Typenschild an dem Sockel.
1. Flllen Sie das Gerdt mit kaltem Wasser bis zur Markierung MAX.
2. Stellen Sie das Gerat mittig auf den Sockel.

3. Lassen Sie das Wasser einmal aufkochen, wie im Abschnitt ,,Bedienung”
beschrieben.

4. Schitten Sie das Wasser weg. Driicken Sie beim AusgieB3en den Deckel NICHT
nach oben.

5. Wiederholen Sie den Vorgang noch einmal. Lassen Sie das Geriat zwischendurch
immer abkdhlen.



6. Reinigen Sie das Gerit, wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege” beschrieben.

5.3 Bedienung

° Hinweis: Nehmen Sie das Gerit immer vom Sockel, bevor Sie
1 Wasser einfillen.

1. Wickeln Sie das Netzkabel von der Kabelaufwicklung im Sockel ab, bis es die
gewiinschte Lange erreicht hat. Klemmen Sie das Kabel in die vorgesehene
Vertiefung am Sockel.

2. Stellen Sie den Sockel auf eine trockene, ebene und stabile Flache.
3. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.
4. Dricken Sie die Deckeloffnungstaste, um den Deckel zu 6ffnen.

5. Fullen Sie Wasser ein. Der Wasserstand muss sich zwischen der oberen
(MAX/ 1,7 L) und der unteren Markierung (MIN / 0,5 L) befinden (Abb. 1).

6. SchlieBen Sie den Deckel, sodass er einrastet.
7. Stellen Sie das Geréat auf den Sockel.

0 WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
« Offnen Sie wahrend des Kochvorgangs nie den Deckel.
* Nehmen Sie das Gerdt wéhrend des Kochvorgangs nicht vom
Sockel.

8. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um den Kochvorgang zu starten. Die
Betriebskontrollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang beginnt.

9. Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerat automatisch aus.
Der Ein-/Ausschalter kehrt in die Ausgangsposition zuriick und die
Betriebskontrollleuchte erlischt.

10.Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung und lassen Sie es vollstandig
abkdhlen.

11.Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege” beschrieben.
12



Hinweis:

®
1 » Sie kénnen den Kochvorgang jederzeit manuell unterbrechen,
indem Sie den Ein-/Ausschalter betatigen.

* Eine automatische Abschaltung erfolgt, wenn das Wasser kocht.

6. Reinigung und Pflege

6.1 Reinigung

WARNUNG - Stromschlaggefahr! Tauchen Sie das Gerat niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten. Halten Sie das Gerédt niemals

unter flieBendes Wasser.

® Hinweis: Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls Lésungs-

1 und Scheuermittel, harte Birsten, metallische oder scharfe
Gegenstdnde. Losungsmittel sind gesundheitsschadlich und greifen die
Kunststoffteile an, scheuernde Reiniger und Hilfsmittel zerkratzen die
Oberfliche.

1. Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen
Sie das Gerit vollstandig abkiihlen.

2. Reinigen Sie die AuBenflichen des Geridtekdrpers mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und trocknen Sie sie anschlieBend mit einem weichen,
trockenen Tuch gut ab.

3. Wischen Sie den Sockel ausschlieB3lich mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

° Hinweis: Achten Sie darauf, dass kein Wasser (z.B. am Ein-/
1 Ausschalter) ins Gerdteinnere und an den Sockel gelangt.

4. Lassen Sie alle Teile vollstindig trocknen, bevor Sie das Gerdt erneut
verwenden, es aufbewahren oder transportieren.

6.2 Kalkfilter abnehmen und reinigen

1. Zur Reinigung kann der Kalkfilter aus dem Gerit entfernt werden. Ziehen Sie
vor der Entfernung des Kalkfilters den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerét vollstdndig abkihlen.

2. Offnen Sie mit der Deckeléffnungstaste den Deckel und driicken Sie den
Kalkfilter mit Daumen und Zeigefinger aus seiner Halterung (Abb. 2).



Abb. 2

3. Spilen Sie den Kalkfilter unter warmem Wasser ab und entfernen Sie etwaige
Verunreinigungen mit einer weichen Blrste (z.B. einer Zahnbdrste). Lassen Sie
den Kalkfilter vollstdndig trocknen.

4. Stecken Sie den Kalkfilter zurlick in die vorgesehene Halterung ein und driicken
Sie ihn anschlie3end fest, bis er einrastet.

6.3 Entkalken

Hinweis:

* Entkalken Sie das Gerit je nach Kalkgehalt im Wasser und
Benutzungshaufigkeit in regelmaBigen Zeitabstdnden.

i * Verwenden Sie eine Essiglosung oder Zitronensaft zum Entkalken
des Gerits.

 Alternativ konnen Sie das Gerat mit einem handelstblichen
Entkalker entkalken. Beachten Sie dabei die Hinweise des jeweiligen
Herstellers.

1. Geben Sie 30 ml WeiBweinessig oder den Saft einer Zitrone in das Gerat und
fullen Sie dieses zur Halfte mit Wasser auf.

2. Lassen Sie diese Mischung aufkochen und anschlieBend 15 Minuten einwirken.
Wiederholen Sie diesen Vorgang anschlieBend zweimal.

3. Schitten Sie die Mischung weg und spllen Sie das Gerit mit Wasser aus.
4. Fullen Sie frisches, sauberes Wasser ein.

5. Erhitzen Sie das Wasser und schitten Sie dieses anschlieBend weg. Um den
Essiggeruch zu entfernen, wiederholen Sie den Vorgang mehrmals.

) Hinweis: Der Kalkfilter kann zum Entkalken in Essigwasser getrankt
1 werden.



7. Aufbewahrung und Transport

1. Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege” beschrieben.
2. Wickeln Sie das Netzkabel auf die Kabelaufwicklung.

3. Lagern Sie das Gerdt immer in einem sauberen und trockenen Zustand an
einem trockenen, sauberen und fiir Kinder unzuginglichen Ort, vorzugsweise in
seiner Originalverpackung.

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend des Transports nicht herunterfallen
oder umfallen kann.

5. Schiitzen Sie das Gerit vor Schlagen und Vibrationen, vor allem beim Transport
in Fahrzeugen.

8. Fehlerbehebung

Das Gerit funktioniert nicht:

1. Ist das Gerit an das Netz angeschlossen?

Verbinden Sie das Gerit mit dem Stromnetz.

2. Hat die Sicherung der verwendeten Steckdose ausgeldst?

Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose mit einem anderen Gerit.

9. Entsorgung

Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Millentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf
verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher
Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die getrennte Sammlung und
Verwertung von alten Elektrogeraten, Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfillen aus alten
Elektrogerdten und Batterien so weit wie méglich, z.B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie
das Vermiillen des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige
Elektro- und Elektronikgeréte nicht achtlos liegenlassen.

Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
E normalen Haushaltsmdll entsorgt werden darf.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerits (Kantenldange bis zu



25 cm) bitte der Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese Entsorgung ist fir
Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerite (Kantenldnge bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit
einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerite von mind. 400 m?* oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsfliche von mind. 800 m?, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zuriickgegeben werden. GréBere Altgerdte konnen beim Neukauf eines Gerits
der gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerit erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zuriickgegeben
werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts simtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und entsorgen
Sie diese fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fir
die Loschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst
verantwortlich sind.
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1. Prehlad

1.1 Technické udaje

NAN 7344659

Sietovy vstup 220-240 V~, 50/60 Hz
Prikon 1850-2200 W

Prikon vo vypnutom stave 0,0 W

Prikon v pohotovostnom rezime | N/A

Cas potrebny na prepnutie
zariadenia do prislusného N/A
Usporného rezimu alebo stavu

Trieda ochrany Trieda |

Objem 1,7 litra

Vyrobené pre REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kolin
1.2 Symboly

Délezité upozornenia pre vasu bezpecnost su $pecialne oznacené. Dbajte na
dodrziavanie tychto opatreni, aby ste sa vyhli nehoddm a poskodeniu majetku.

VAROVANIE - Varuje pred zdravotnymi
nebezpecenstvami a poukazuje na potencidlne rizika
zranenia.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!

VAROVANIE - Nebezpecenstvo poziaru!
VAROVANIE -

Nebezpecenstvo
popa|en |a! Horuci povrch.

Na pouZzitie len v suchych interiéroch.



Slovencina

i Oznamenie: Zdérazfuje tipy a informacie.
Hgm Precitajte si navod na obsluhu.
Vyhlasenie o zhode: Vyrobky oznacené tymto
c € symbolom su v stlade so vSetkymi platnymi predpismi

Spolocenstva Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

2. Dolezité bezpecnostné pokyny

2.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

1. Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte tento navod na
pouzitie. Obsahuje dolezité informacie pre vasu bezpecnost,
pouZzivanie a starostlivost o spotrebi¢. Tento navod si uloZte na
buduce pouzitie a odovzdajte ho dalej spolu so spotrebi¢om.
Uschovajte si aj doklad o kipe a podla moznosti aj kartén s
vnutornym obalom.

2. Dodrziavajte vSetky varovania uvedené na spotrebici a v tomto
ndvode na pouZzitie.

3. Spotrebi¢ pouZivajte len na stanoveny Ucel. Nespravne pouZzivanie
vedie k nebezpelenstvam. Ak spotrebic¢ nepouzivate na urceny
Ucel alebo ho nepouzivate spravne, za pripadné Skody nebudeme
niest Ziadnu zodpovednost.

4. Pouzivajte len origindlne prisluSenstvo. PouZivanie prisluSenstva
alebo casti spotrebica, ktoré vyrobca vyslovne neodporuca, méze
sposobit zranenie alebo Skody.

5. Cistenie a udrzbu zo strany pouzivatela nesmu vykonavat deti,
pokial nemaju 8 alebo viac rokov a ak nie st pod dohladom.

6. Spotrebic a jeho napdjaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

7. Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
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schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
su pod dohladom alebo boli pou¢ené o bezpe¢nom pouZzivani
spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost a porozumeli
s tym spojenym nebezpecenstvam.

8.  VAROVANIE! Ak je spotrebi¢ preplneny, méze dojst k
vystreknutiu vriacej vody.

9. Pouzivajte spotrebic iba na uréeny UGcel.

10. Spotrebi¢ sa mdze pouzivat iba s vhodnou zakladriou.

11. Tento spotrebic je uréeny na pouZzitie v domacnosti a na podobné
Ucely, ako napriklad:

—v kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a
inych obchodnych priestoroch;

—v polnohospodarskych podnikoch;

—zékaznikmi v hoteloch, moteloch a inych podobnych obytnych
priestoroch;

-V penziénoch.

12. ﬁ VAROVANIE - Nebezpedenstvo zasahu elektrickym
prudom! Konektor spotrebica sa nesmie dostat do
kontaktu s vodou.

13. Pokyny na Cistenie povrchoy, ktoré prichadzaji do styku s
potravinami, najdete v kapitole ,Cistenie a starostlivost™.

14. VAROVANIE! Nespravne pouzitie méze viest k zraneniu.
15. Povrch vykurovacieho telesa je po pouziti stale hordci.
16. Dbajte na to, aby sa spotrebi¢ nedostal ndhodne do ruk detom!

17. Bud'te mimoriadne opatrni, ked’ sa spotrebi¢ pouZziva v blizkosti
deti alebo ho pouZzivaju samotné deti.

18. Nikdy nepouzivajte spotrebic¢ bez dozoru! Spotrebic¢ vzdy vypnite,
ked ho nepouZzivate — aj ked’ len na kratky cas.

19. Uchovavajte spotrebi¢ mimo tepla a chladu, priameho slne¢ného
Ziarenia, vlhkosti, ostrych hran a podobne.

20. Spotrebic sa za Ziadnych okolnosti nesmie ponorit do vody
ani inych kvapalin ani s nimi prist do kontaktu. Spotrebi¢ nikdy
20
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nedrzte pod teclucou vodou.
21. Spotrebi¢ neobsluhujte s vihkymi rukami ani na mokrom povrchu.

22. Ak spotrebic zvlhne alebo sa namodi, okamZite vytiahnite sietovu
zastreku zo zasuvky. Nevkladajte ruky do vody!

23. A VAROVANIE - Nebezpecdenstvo zasahu elektrickym
pradom! Spotrebic sa nikdy nepokusajte opravit
svojpomocne. V pripade poruchy nechajte spotrebi¢ opravit

len kvalifikovanému odbornikovi.

24. Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ a prislusny kédbel vzhladom
na mozné poskodenie. Pri akomkolvek poskodeni sa spotrebic
nesmie pouzivat.

25. Ak je napdjaci kabel alebo kryt spotrebica poskodeny alebo ak

spotrebic¢ spadol, nesmie sa pouzivat, kym ho neskontroluje
odbornik.

26. Upozorfiujeme, Ze spotrebic je napajany energiou, ked' je zastrcka
zapojena do elektrickej zasuvky.

27. Spotrebi¢ musi byt vzdy odpojeny od napdjania, ked' je bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo &istenim.

28. A\, VAROVANIE - Nebezpelenstvo poziaru! K spotrebicu
/8\ nepripdjajte cudzie predmety ani ho nezakryvajte inymi

predmetmi.

29. Kryt nedemontujte. Do otvorov nedavajte Ziadne predmety.
Udrzujte vSetky otvory Cisté.

30. Na spotrebi¢ neumiestiiujte predmety s otvorenym plameriom,
ako su sviecky alebo predmety naplnené kvapalinou, ako napriklad
vazy.

31. Pocas varenia spotrebi¢ nepremiestriujte.

32.

A

/\ VAROVANIE - Nebezpecenstvo popalenia! Spotrebic sa
L2\ pocas prevadzky zahrieva. Teplota povrchu méze byt velmi

vysoka. Pouzite iba uréené rukovdti, prepinace a tlacidla.
Pocas prevadzky sa nenaklanajte nad spotrebi¢. Nad spotrebicom
stupa teplo. Pri otvarani spotrebica po pouziti budte opatrni. Para
vychadzajuca z jednotky je velmi hortca.
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33. VAROVANIE! Nikdy neotvarajte veko, kym je voda vriaca.

2.2 Elektricka bezpecnost’

1. Skontrolujte, i sietové napitie zodpoveda Specifikdciam na
typovom Stitku spotrebica.

2. Uistite sa, Ze je napdjaci konektor vzdy lahko pristupny a
dosiahnutelny. SIUzi ako odpojovacie zariadenie. Iba napéjaci
konektor dokdze spotrebi¢ plne odpoijit od elektrickej siete.

3. Zabrarite poskodeniu napdjacieho kéabla jeho zacviknutim,
zalomenim alebo rozstrapkanim o ostré hrany a chrérite ho pred
horucimi povrchmi a otvorenym plameriom.

4. Dévajte pozor, aby sa spotrebic za napdjaci kabel nedal stiahnut na
zem. Napdjaci kdbel umiestnite tak, aby ori nikto nezakopol.

5. Vidy vytiahnite sietovu zdstréku zo zasuvky, ked' spotrebic
nepouzivate, pri nasadzovani prisluSenstva, pri Cisteni spotrebica
alebo ked déjde k poruche. Predtym spotrebic vypnite.

6. Na odpojenie spotrebica od elektrickej siete vytiahnite iba
samotnu sietovl zastréku. Netahajte za napajaci kdbel.

7. Ak je napdjaci kabel tohto spotrebic¢a poskodeny, musi ho nahradit
vyrobca alebo jeho popredajny servis, alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

2.3 Miesto instalacie

1. Spotrebi¢ vzdy pokladajte na rovny, suchy, Cisty, stabilny a
protiSmykovy povrch.
Spotrebi¢ pouzivajte len v suchom interiéri, nikdy nie v exteriéri.

3. Spotrebic¢ udrziavajte mimo zdrojov tepla, ako su vykurovacie
telesd, rury na pecenie a iné zariadenia generujuce teplo.
Spotrebic nikdy neodkladajte na varnd dosku (plynovy a elektricky
sporak alebo sporak na uhlie atd).

4. Spotrebic¢ neumiestriujte do blizkosti elektrickych zariadeni, ktoré
vytvaraju silné magnetické polia (napr. motory, transformatory).

5. Na zabrénenie 3kéd sposobenych parou postavte spotrebic dalej

,, 0d stien alebo skriniek. Pri pouZiti na drevenom nabytku pouZite
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podlozku, aby ste tak drevo ochranili pred poSkodenim.

6. Aby ste ochranili deti pred nebezpecenstvami elektrickych
spotrebicoy, nikdy ich nenechdvajte so spotrebi¢om bez dozoru.
Preto zvolte také umiestnenie spotrebica, aby k nemu deti nemali
pristup. Dbajte na to, aby kabel nevisel nadol.

2.4 Specifické bezpeénostné pokyny pre spotrebi¢

Na plnenie pouZzivajte vylu¢ne student vodu.

Hladina vody sa musi nachadzat medzi znackami MAX a MIN.

Pred odobratim zo zakladne spotrebic vypnite.

Vzdy dbajte na to, aby bol veko pevne zatvorené.

Zakladha a vonkajsia Cast spotrebica nesmu byt mokré.

Pouzita kanvica musi byt kompatibilna so zdkladfiou rychlovarnej
kanvice.

o h W =

3. Zamyslané pouiZitie

1. Spotrebic je urceny vylu¢ne na ohrev vody.

2. Spotrebi¢ nepouzivajte na iny ako stanoveny ucel. Akékolvek iné
pouzitie tohto spotrebi¢a moze spbsobit jeho poskodenie a Skodu
na majetku alebo zranenie oséb.

3. Spotrebic sa smie pouzivat vylu¢ne v sikromnom prostredi a nie na
komercné Ucely.

4. Spotrebic je urceny len na domace poufzitie a na pouzitie v suchych
interiéroch.

5. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody ani zranenia
sposobené nespravnym pouzivanim alebo nedodrzanim tychto
pokynov.
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4. Ovladacie prvky

1. Hlavny vypinac

2. Indikdtor hladiny vody

3. Rukovét

4. Kontrolka prevadzky

5. Veko

6. Tlacidlo na otvorenie veka

7. Filter na vodny kamer

8. Vypust

9. Napdjaci kébel s napajacim konektorom
10.Zékladna (s navijanim kabla)
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5. Prevadzkové pokyny

5.1 Rozbalenie a kontrola

1. Spotrebic a prislusenstvo opatrne vyberte z obalu.

2. Skontrolujte Uplnost a pripadné poskodenie obsahu balenia. Ak je obal netplny
alebo ak spozorujete poskodenie, spotrebi¢ nepouzivajte.

3. Ak mate v Umysle zlikvidovat obalovy materidl, dodrZziavajte pritom prislusné
zakonné poziadavky.

4. Obalovy materidl si uchovajte, ak ho planujete pouzit na zabalenie, odoslanie
alebo inl prepravu spotrebica. Uskladnite ho tak, aby nepredstavoval ziadne
nebezpecenstvo.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo zadusenia! Obalovy material

nie je hracka. Deti sa mézu plastovymi vreckami, féliami a
polystyrénovymi ¢astami zadusit. Preto uchovavajte obalovy material
vzdy mimo dosahu deti.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Oznamenie:
° * Pred prvym pouzitim by sa mala voda v spotrebici dvakrat prevarit.
L * Po prevareni sa spotrebic¢ automaticky vypne.
VAROVANIE - Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!
./_\ Elektrické pripojenie: Skontrolujte, Ci sietové napitie, ktoré pouzivate,
zodpoveda napitiu spotrebica. Udaje néjdete na typovom Stitku na
zakladni.

1. Naplrite spotrebic¢ studenou vodou az po znacku MAX.

2. Spotrebi¢ umiestnite do stredu zékladne.

3. Nechajte vodu raz zovriet, ako je popisané v asti ,,Obsluha®.

4. Vodu vylejte. Pri nalievani NEZDVIHAJTE veko.

5. Postup zopakujte znova. Medzitym nechajte spotrebic¢ vzdy vychladnut.
6. Spotrebi vycistite, ako je opisané v kapitole ,Cistenie a starostlivost™.
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5.3 Obsluha

) Oznamenie: Pred naplnenim vodou spotrebic vzdy odstrarite zo
1 zékladne.

1. Odvirite napdjaci kabel z navijania kébla v zakladni, kym nedosiahne poZadovanu
dlzku. Kabel upnite do vyhlbenia na zakladni.

2. Zakladriu polozte na suchy, rovny, stabilny povrch.
3. Napdjaci konektor zapojte do vhodnej zasuvky.
4. Stlacenim tlacidla na otvorenie veka otvorte veko.

5. Spotrebic naplrite vodou. Hladina vody musi byt medzi hornou znackou
(MAX/1,7 1) a spodnou znackou (MIN/O,5 1) (obr. 1).

Obr. 1

6. Zatvorte veko tak, aby zapadlo na miesto.

7. Spotrebi¢ umiestnite na zakladriu.

ﬁ VAROVANIE - Nebezpecenstvo popalenia!
* Pocas varenia nikdy neotvarajte veko.
* Pocas varenia neodstraniujte spotrebic zo zakladne.

8. Stlacenim vypinaca spustite varenie. Kontrolka prevadzky sa rozsvieti a varenie
sa zacne.

9. Ked' voda zovrie, spotrebic sa automaticky vypne. Vypinac sa vrati do
vychodiskovej polohy a kontrolka prevadzky zhasne.

10.Odpojte spotrebic a nechajte ho Uplne vychladnut.
11.Spotrebi¢ vydistite, ako je opisané v kapitole ,Cistenie a starostlivost*,
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Oznamenie:

)
1 * Proces varenia mézete kedykolvek manualne prerusit stlacenim
vypinaca.

+ Automatické vypnutie nastane po dosiahnuti varu vody.

6. Cistenie a starostlivost’

6.1 Cistenie

VAROVANIE - Nebezpecenstvo zasahu elektrickym priadom!
Spotrebic nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin. Spotrebic

nikdy neumiestriujte pod tectcu vodu.

® Oznamenie: Na cistenie spotrebica nikdy nepouZivajte rozpustad|a,

1 brisne materialy, tvrdé kefy, kovové alebo ostré predmety.
Rozpustadla s zdraviu Skodlivé a napadaju plastové casti, abrazivne
Cistiace prostriedky a pomécky poskodzuji povrch.

1. Pred kazdym cistenim vypojte napajaci konektor zo zasuvky a spotrebic
nechajte Uplne vychladnut.

2. Vycistite vonkajsiu Cast tela spotrebi¢a mierne navihéenou handri¢kou, potom
dobre vysuste mikkou suchou handrickou.

3. Z4kladnu utrite len makkou, suchou handri¢kou.

) Oznamenie: Zabezpecte, aby sa voda (napr. na tlacidle napajania)
1 nedostala do vnutra spotrebica a do zakladne.

4. Pred opdtovnym pouzitim, uskladnenim alebo prepravou spotrebica nechajte
vietky jeho casti Uplne vyschnut.
6.2 Odstranenie a vycistenie filtra na vodny kamen

1. Ak chcete filter na vodny kamen vycistit, vyberte ho zo spotrebica. Pred
vybratim filtra na vodny kamer vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte
spotrebic Uplne vychladnut.

2. Pomocou tlacidla na otvorenie veka otvorte veko a pomocou palca a ukazovaka
vytlacte filter na vodny kamen z drziaka (obr. 2).
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Obr. 2

3. Filter na vodny kamer oplachnite pod teplou vodou a tvrdé nedistoty odstrarte
makkou kefkou (napr. zubnou kefkou). Nechajte filter na vodny kamen Uplne
vyschnut.

4. Filter na vodny kameri zasurite spat do drziaka a potom ho pevne zatlacte, a7
kym nezapadne na svoje miesto.

6.3 Odvapnovanie

Oznamenie:

* Spotrebic pravidelne odvapnuijte v zavislosti od obsahu vapnika vo
vode a frekvencie pouzivania.

i * Na odstranenie vodného kameria zo spotrebica pouzite roztok
octu alebo citréonovd Stavu.

* Pripadne moZete zo spotrebica odstranit vodny kamefi pomocou
komeréne dostupného prostriedku na odstrafiovanie vodného
kamenia. DodrZiavajte pokyny prislusného vyrobcu.

1. Do spotrebica nalejte 30 ml bieleho vinneho octu alebo citronovej Stavy a
kanvicu napliite do polovice vodou.

2. Nechajte tito zmes vriet a potom p&sobit 15 minut. Potom tento postup
zopakujte dvakrat.

3. Zmes vylejte a spotrebi¢ oplachnite vodou.
4. Do kanvice nalejte Cerstv, Cistt vodu.

5. Ohrejte vodu a potom ju vylejte. Ak chcete odstranit vériu octu, postup
opakuijte niekolkokrat.

) Oznamenie: Filter na vodny kameri je mozné odvapnit aj jeho
namocenim do octovej vody.
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7. Uskladnenie a preprava

1. Spotrebi¢ vy¢istite, ako je opisané v kapitole ,Cistenie a starostlivost*.
2. Napdjaci kabel navirite na navijanie kabla.

3. Spotrebic¢ skladujte vzdy v Cistom a suchom stave na suchom a cistom mieste
mimo dosahu deti, najlepsie v pévodnom obale.

4. Zabezpeclte, aby spotrebi¢ nemohol pocas prepravy spadnut alebo sa preklopit.

5. Spotrebic chrarite pred narazmi a vibraciami, najma ak sa prepravuje vo
vozidlach.

8. Odstranovanie chyb

Spotrebi¢ nefunguje:

1. Je spotrebi¢ pripojeny do elektrickej siete?
Spotrebic zapojte do elektrickej siete.

2. Aktivovala sa poistka pouzitej zasuvky?

Pomocou iného spotrebica skontrolujte funkénost danej zasuvky.
9. Likvidacia

NiZSie je uvedeny spravny sposob likvidicie produktu:

Tento $titok znamen3, Ze tento produkt sa v ramci EU nesmie

likvidovat spolu s beznym odpadom z domacnosti. Ak chcete

svoje zariadenie recyklovat, pouZite systémy na zber pouzitych
B potrebicov alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého ste produkt

zakupili.
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1. O6w, nperaep

1.1 Cneuuduxkauum

NAN 7344659
MpexoB BXOA 220-240 V~, 50/60 Hz
KoHcyMupaHa mMoLHocT 1850-2200 W
KoHcyMupaHa MOLLHOCT B 00 W
U3KAIOYEHO CbCTOAHME
KoHcyMMpaHa MOLLHOCT B N/A
CbCTOSIHME HA FOTOBHOCT
Bpeme, HeobxoanMO Ha ypeaa,
3a A2 MPEMUHE B CbOTBETHO
MPUAOKUMUA PEXMM UAM N/A
CbCTOSIHME Ha MecTeHe Ha
€AEKTPOEHEprus
KAac Ha 3awmTa Kaac |
KamaumuTeT 1,7 avTpa
REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéln
Mpouseeaeto sa PEBE - 3eHTpan 'm6X, 50603 KvonH, Fepmanus

1.2 CumBoAau

BaxkHuTe ykasaHus 3a Bawara 6e3onacHocT ca cneumasHo obosHaveHn. BaxHo e
Ad CMasBaTe Te3M ykasaHus, 32 Aa M30erHeTe MHLUMAEHTU M MaTEPUAAHM LLETMU.

MPEAYNPEXAEHME - Mpeaynpexaerue
3a puckosete 3a Bawwerto 3papase v puckosete ot
HapaHsBaHe.

MPEAYIMPEXAEHMUE - OnacHocT oT
TOKOB yaap!

MPEAYIMNPEXAEHMUE - OnacHocT oT
no><ap!

MPEAYMPEXAEHUE -
OnacHocT oT usrapsiHe!

[opeLLla NOBLPXHOCT.
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ﬁ 3a U3MOA3BaHe CaMO B CyXM 3aKPUTK MOMELLEHMS.
[
1 Yka3zaHue: Mocousa cbeeTM 1 MHPOPMALWS.
|||| MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 33 EKCMAOATALMS.

AekAaapaums 3a ceoTeeTcTBUE: [1poayKTUTE,

MapKMUpaHU C TO3U CMMBOA, Ca B CbOTBETCTBNE C
LUAAOTO MPUAOKUMO O6LLI,HOCTHO 3aKOHOAQTEACTBO Ha

EBponenckoTo MKOHOMWYECKO MPOCTPaHCTBO.

2. Ba)kHM yka3aHusa 3a 6e3onacHocT

2.1 O6wm yka3zaHusa 3a 6e3onacHocCT

1. TlpodyeTeTe BHMMaTEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMAOaTaLms
npean nmbpeata ynotpeba. To cbabpxa BakHa MHPOpMALIMSA 32
Balwarta 6e3onacHoCT U 3a ynotpebara u rpuxumTe 3a ypeaa.
3ana3eTe pbKOBOACTBOTO 3a ObAELLM CMPaBKK U rO MpepasainTe
3aeAHO C ypepa. Moas, cbxpaHsBanTe CbLLO KacoBaTa beAexka U,
aKO e Bb3MOXHO, KapTOHEHaTa KyTWs C BbTPeLLHaTa OMaKoBKa.

2. Ob6bpHeTe BHUMAHME Ha BCUYKM MPEAYNPEXAEHMS BbPXY Ypeaa U
B TOBa PbKOBOACTBO.

3. VI3noAsBaiTe ypeaa caMo mno rnpepHasHadeHue. HenpasmaHaTa
ynotpeba BOAM AO OMacHOCTU. AKO He MU3MOA3BaTe ypeaa Mo
NMpeAHa3HaYeHne MAM Fo M3MOA3BaTE HEMPABUMAHO, He Ce noema
HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a MPOM3TUYALLMTE OT TOBA LLETU.

4. M3noasBarTe caMO OpUrMHAAHWM MPUHAAAEXKHOCTU. M3noAsBaHeTO
Ha MPUHAAASXHOCTM MAM YaCTW Ha YPeAa, KOMTO He ca
M3PUYHO MPEenopbYaHM OT NMPOU3BOAUTEAS, MOXE Ad AOBEAE AO
HapaHABAHMA UAU MaTEPUAAHU LLETW.

5. TlounctBaHeTO M NOAAPBKKATa OT NoTpebuTeAs He TpsbBa pa ce
M3BBPLLBAT OT AeLld, OCBEH aKO He Ca HaBbPLUMAM 8 TOAMHM U ca
noa HabAloAeHMe.
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6. YpeAbT 1 CBbP3BALLMAT My KabeA TpsSOBa pAa Ce AbpXKaT AaAeY OT
Aela noa 8 roamMHu. He no3BoAsiBaliTe Ha Aella A UFpasT C YpeAa.

7. To3n ypep MOXxe Aa ce M3MOA3Ba OT AeLld Ha Bb3PacT Hap
8 roAMHM, KaKTO 1 OT AMLLA C OrPaHUYeHU GU3NYECKU, CETUBHM
WMAM YMCTBEHU CMOCOBHOCTU MAM C HEAOCTATBYEH OMUT U
MO3HAHMS, aKO Ca MoA HabAIOAEHME MAM ca BUAM OByUeHM
OTHOCHO 6e30MaCcHOTO U3MOA3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO OT AMLLE,
OTFOBOPHO 3a TAXHaTa He30MacHOCT, U ca pa3bpaAu CBbp3aHUTE C
TOBA OMacHOCTM.

8. MPEAYNPEXAEHMUE! Ako ypeabT ce mpenbAHK, MOXe Ad
M3MpbCKa BPSIAA BOAQ.

9. MsnoassaiTe ypeaa camo no npepHasHadeHue.

10. ypeAbT MOXe Aa CE M3MOA3Ba CaMO C NPEAOCTaBEHNA MEXAHN3BM
3a CrnpaHe.

11. To3u ypea e npepHa3HayveH 3a U3MOA3BaHE B AOMaKMHCTBOTO U
NOAODHM MPUAOKEHUS, KaTO HanpUMep:

=B KYXHM 32 CAY)XMTEAM B MarasmHu, opucu U Apyru TbproBCKu
obeKkTu;

— B 3€EMEAEACKM CTOMAHCTBA,

—OT KAMEHTU B XOTEAU, MOTEAU U APYTU MOACOHU XUAULLHM
crpaav;

— B MECTa 3a HaCTaHABaHE, NpeAAaraLlim 3aKycCcKa.

12. C MPEAYIMPEXXAEHMUE - OnacHocT oT TokoB yaap! He
Pa3AMBalMTE TEYHOCT BbPXY LLEMCEAA HA YPeAa.

13. 3a MHCTPYKLMM OTHOCHO MOYUCTBAHETO Ha MOBBPXHOCTU, KOUTO
BAM3aT B KOHTAKT C XpaHa, MOAS, BUXXTe rAasa ,,[ loumcTeaHe u
rpUXKM®,

14. NIPEAYMPEXAEHMUE! HenpasuaHata ynotpeba moxe aa
AOBEAE AO HapaHABaHMA.

15. Caep ynoTpeba no NoBbPXHOCTTA HA HArpeBaTEAHUS EAEMEHT BCe
OLLle MMa OCTaTb4Ha TOMAMHA.

16. VBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO HsIMa Ad MOMapHe B pbLieTe Ha
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Aeual
17. BvaeTe 0cOBEHO BHUMATEAHM, KOraTO YPEABT Ce M3MOA3Ba B
OAM30CT AO MAM OT Aela.

18. Hukora He msnoaseaiTe ypeaa 6e3 Hap30p. BuHaru mnskaousaiTe
yP€eAa, KoraTo He ro U3MoA3BaTte - AOPU M Ad € CaMO 3a KpaTbK
MOMEHT.

19. ApbXTe ypeaa AaAey OT TOMAMHA U CTYA, MpsiKa CAbHYEBa
CBETAMHA, BAara, ocTpu pbboBe 1 APYru MOAOBHM.

20. He nocTaBsamnTe ypeaa BbB BOAQ MAW APYTU TEYHOCTU WA B
KOHTaKT C HEro npu HUKakem obctosTeAcTBa. Hukora He ApbxTe
ypeAa MoaA Tevalla BoAQ.

21. He nyckalTe ypeaa C MOKpPU pbLie UAM BbPXY MOKPa MOBBPXHOCT.

22. He3abaBHO M3KAKOYETE YPeAa OT KOHTAKTa, ako CTaHE BAAXKEH MAM
MOKbp. He nocsrarite Boaara.

23. MPEAYIMPEXAEHUE - OnacHocT oT TokoB yaap!
A Hukora He ce onuTeanTe caMmn Aa peMoHTMpaTe ypeaa. B
CAYYal Ha HeM3MPaBHOCT YpeAbT Tpsibea Aa Hbae
PEMOHTUPaH CaMO OT KBaAUPULIMPAH CMELIMAAMCT.

24. lpoBepsiBaiiTe peAOBHO Ypeaa U CbOTBETHUSA KabeA 32 MOBPeEAM.
He 13noA3BaiTe ypeaa Npu KakbBTO U AQ € BUA MOBPEAQ.

25. AKO 3axpaHBaLLMAT KabeA MAM KOPMNYCHT Ha YpeAa Ca MOBPeAEHU
MAM aKO YPEADBT € MaAHaA, TOM He TpsibBa Aa Ce U3MOA3Ba, AOKATO
He 6bAe MpoBepeH OT CreLMaAnCT.

26. Moas, UMaliTe NPeABMA, YE YPEABT € MOA HarpexXeHue, AOKaTO
LLLEMCEABT € BKAKOUYEH B KOHTaKTa.

27. YpeabT BUHarm TpsibBa Aa Ce U3KAKOUBA OT eAeKTpUYecKaTa Mpexa
NpeAM MOHTaX, AEMOHTAX MAM MOYUCTBAHE.

MPEAYIMPEXAEHUE - onacHocT ot noxap! He
\ NpuUKauanTe YyXAU NPEAMETU KbM YPeAR UAM He
MOKPUBaMTE YpeAd C APYTM MPEAMETM.

28.

29. He oTtBapsnTe kopryca. He nocTtassiiTe H1KakBM NpeaMeT B
oTBopuTe. [lopAbpXKaiTE BCUUKM OTBOPU YUCTU.
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30. He nocTtaBsiTe BbpXy Ypeaa NPeAMETU C OTKPUT MAAMBK, Harp.
CBELLM, UAM MPEAMETHU, MbAHU C TEYHOCT, Harp. Basu.

31. He npemecTBaiiTe ypeaa no BpeMe Ha npoLeca Ha roTBeHe.

32. A TNPEAYNPEXAEHME — OnacHocT oT usrapsHe!
£22\ YcTpolicTBOTO Cce 3arpsiBa MO BPEME Ha eKCrAoaTaLys.

Temnepatyparta Ha MOBBPXHOCTUTE MOXe Aa 6bAe MHOTO
BMCOKa. V13MOA3BaTe CaMO NPeAOCTaBEHUTE APBXKKM,
npeBKAtoYBaTEAU U ByTOHU. He ce HaBexaalTe Hap ypeaa no
BpeMe Ha paboTa. TonAMHaTa ce usamra Hap ypeaa. boaete
BHUMMATEAHM, KOraTo OTBapATE YpeAa cAep ynoTpeba. [laparta,
KOATO M3AM3a OT arperara, € MHOro ropeLua.

33. MPEAYTIPEXXAEHUE! Hukora He oTBapsi Kanaka, AokaTto
BOAATA KMMU.

2.2 EAeKTpMuecKa 6e3onacHocT

1. TlpoBepeTe pAaAM MPEXOBOTO HanmpexeHWe OTroBaps Ha
cneundurkaLmmTe Bbpxy dupmMeHata TabeAka Ha ypeaa.

2. YBepeTe ce, Ye LLEMNCEABT € BUHArM AECHOAOCTBIEH. TOM CAYXM
KaTo pas’peAMTEAHO YCTpPoMcTBO. CaMo LLENCEABT MOXE HamMbAHO
AQ U3KAIOUM Ypepa OT Mpexarta.

3. llpeaoTBpateTe NnoBpeaa Ha 3axpaHBalLms kabeA Ypes cMayKBaHe,
MperbBaHe MAM NMPOTPUBAHE Ha OCTPU PbOOBE U APBKTE AaAeY OT
rOpeLLyM NMOBbPXHOCTU U OTKPUT MAAMBK.

4. YBepeTe ce, Ye ypeAbT He MOXe A2 6bAe APbMHAT HAAOAY OT
3axpaHBaLLms kabeA. [MoaaraiTe 3axpaHBalLmsa Kabea Taka, Ye Aa
HsIMa OMaCHOCT OT CrMbBaHe.

5. BuHaru nskalouBaliTe ypeaa, Korato YpeAbT He Ce M3MOA3Ba,
KOoraTo npukayBaTe MPUHAAAEXKHOCTH, KOraTo MOYMCTBATE YPeaa
MAM KOraTo MMa HemsnpaBHOCT. [1bpBO M3KkAlOUeTe ypeaa.

6. 3abprBanTe LLEenceAa caMo 3a CaMms LLIEMCEA, 32 A2 UKAOUMUTE
ypeAa OT eAeKTpo3axpaHBaHeTo. He 13abprBaliTe 3axpaHBaLLms
KabeA.

7. Ako 3axpaHBaMAT KabeA Ha ypeaa € NMoBpeAeH, ToM TpsibBa Aa
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H6bAe 3aMeHEH OT MPOU3BOAUTEAS, OT HEroBaTa CepBM3Ha CAY»KbHa
MAM OT AMLLE CbC CXOAHA KBaAMdUKaLMS, 33 Aa ce n3berHat
OMaCHOCTM.

2.3 MasacTo Ha nocTaBAHe

1. BuHaru nocrtaesanTe ypeaa BbpXYy paBHa, CyXa, YMCTa, CTabuAHa U
HeXAbB3rala ce NMOBbPXHOCT.

2. M3noa3BanTe ypeapa caMO B CyXu 3aKPUTU MOMELLLEHMSA, HUKOra Ha
OTKPUTO.

3. ApbXTe ypeaa AaAeyd OT M3TOYHULM HA TOMAMHA, KaTo Hanp.
OTOMAUTEAHU TeAd, YPHU U APYro obopyaBaHe, reHepupaLLLo
TonAMHa. He nocTassiTe ypeaa BbpXy KOTAOHM (rasosu,
EAEKTPUYECKM, KOTAOHW Ha BBIAMLLIA U AP.).

4. He nocTassiiTe ypepa B GAU30CT AO EAEKTPOYPEAM, KOUTO
reHepupaT CUAHWM MarHUTHK NMOAETA (Harp. ABUraTeAM,
TpaHchopmaTopw).

5. 3a aa nsberHeTe noBpeaa OT MapaTa, MOCTaBETE YCTPOUCTBOTO
A3A€Y OT CTeHU UAM LKadoBe. M3MoA3BalriTe MOAAOXKKA, KOraTo
M3MOA3BaTE YPeAa BbpXy AbpBeHU MebeAn, 3a Aa NpeanasuTe
ABPBOTO OT MOBPEAa.

6. 3a Aa npeanasuTe Aeliata OT OMacHOCTUTE Ha EAEKTPUYECKOTO
obopyaBaHe, HUKOra He 1 ocTaBanTe 6e3 Hap30p. 3aToBa
n3bepeTe MECTOMOAOKEHUETO Ha YPeAR, Taka Ye AelaTa Aa HAMaT
AOCTBIM AO Hero. YBepeTe ce, Ye KabeAbT He e OKaYeH.

2.4 CneuudpuUyHU MHCTPYKL UM 32 6e30nacHOCT Ha
YCTPOMCTBOTO

1. I'IpM MbAHEHE M3MOA3BaMTE CaMO CTYAEHA BOAAQ.

2. HuBoTo Ha BopaTta Tpsibea pAa 6Hbae Mexay Mapkuposkute MAX 1
MIN.

3. WMskaoueTe ypeaa, Npean Aa ro U3BaAMTE OT OCHOBATA.
BuHaru ce yBepsBaiTe, Ye KanakbT € 3APaBO 3aTBOPEH.
5. OcHoBaTa 1 13BbH ypeaa He TpsbBa Aa Ce HAMOKPAT.
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6. W3noA3BaHMAT KOpMyc Ha YalHKWKa TpsibBa Aa € B OCHOBaTa Ha
YyamHUKa.

3. VYnortpeb6a no npepHa3HaueHUue

1. YpeAbT e npepaHasHaveH CaMO 3a MOATPsiBaHe Ha BOAQ.

2. He 13noA3BsanTe ypeaa 3a Apyru Lean. Beska pasamyHa ynotpeba
Ha TO3M YPeA MOXE A2 AOBEAE AO MOBPeAA Ha YPeAa U YBpexXAaHe
Ha UMYLLECTBO MAM TEAECHW MOBPEAM.

3. yPeA'bT MOX€E Aa CE€ M3MOA3Ba CaMO 3a YaCTHa )’ﬂOTpe6a, d HE 3a
TbpProBCKU LIEAN.

4. YpeabT € NpepHasHayeH camo 3a ynotpeba B AOMaLLHM YCAOBUSA U
B CYXM 3aKPUTU MOMELLEHMS.

5. [pou3BOAMTEAST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a BPEAU MAM BPEAM,
MPUYMHEHU OT HenpaBuAHa ynoTpeba MAM HecnasBaHe Ha Tesu
MHCTPYKLMM.
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4. EAeMeHTM 3a yripaBAe€HUe

1. 'peBkAtOYBaTEA 32 BKAIOUBAHE/M3KAIOYBAHE
2. MIHaMKauma 3a HUBOTO Ha BopaTa

3. Apbxka

4. MIHAMKaTOpHa Aamna 3a paboTa

5. Kanak

6. ByToH 32 OTBapsiHe Ha Kanaka

7. DUATBP CpeLLly KOTAEH KaMbK

8. Yyuyp

9. 3axpaHBaLy, KabeA c Lencea

10.OcHoBa (c HaBMBALLO YCTPOMCTBO)
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5. WUHcTpyKuum 3a paboTta

5.1 PasonakoBaHe U NpoBepKa

1. BHumateAHo M3BAAETE YpeAa U MPUHAAAEKHOCTUTE OT OMNAaKOBKaTa.

2. [TpoBepeTe CbAbPXXAHMETO Ha OMaKOBKaTa 32 KOMIMAEKTHOCT U MOoBpeAr. AKO
CbABPXKAHWETO Ha OMaKoBKaTa € HEMbAHO MAM aKO Ce OTKpUe MOBpeAa, He
nyckamTe ypeaa.

3. Ako uckaTe Ad U3XBbPAUTE OMAKOBBYHUA MATEPUAA, MOAS, crnaseamTe
3aKOHOBUTE U3NCKBAHUA.

4, CbXpaHﬂBaﬁTe OMaKOBbYHUNA MATEPUAA, aKO Bb3HAMEPABATE Ad IO MU3MOA3BATE
3a OrakKoBaHe, U3rpatllaHe NAU TPAHCMNOPTUPAHE MO APYTr Ha4YMH Ha YpPEAa.
CbXpaHﬂBaﬁTe ro, Taka 4e Aa HE NPpeACTaBAABa OMaCHOCT.

MPEAYMPEXXAEHMUE - OnacHocT oT 3apyliaBaHe!
OnaKkoBbYHUAT MaTepuaA He e urpadka. AeLiata Morat Aa ce 3aayLuaTt
C MAACTMacoBW TOPHBUYKM, MAACTMACOBO GOAMO U YaCTULM OT

CTMPOMOp. 3aTOBA BUHArM APBXTE OMaKOBbUYHUTE MATEPUAAM AQAEY
OT AeLa.

5.2 TMbpBOHaYaAHO NycKaHe B eKcnAoaTaums

Vka3zaHue:

° * [1pean Aa M3MOA3BaTe ypeaa 3a MbpBW MbT, BOAATa TpsibBa 3aBpu
AB2 MBTW.

» Chaep rOTBEHE YPEABT CE M3KAIOYBA aBTOMATUYHO.
MPEAYMPEXXAEHMUE - OnacHocT oT TokoB yaap! EaekTpuyecka
Bpb3Ka: [TpoBepeTe AaAM 3aXPaHBALLOTO HarpeXeHWe, KOeTo
M3MOA3BaTE, CbOTBETCTBA HA MPEXOBOTO HarpeXeHMe Ha ypeAa.
MHdbopMaLmsaTa e HaMepuTe Ha TMMoBaTa TabeAka B OCHOBATA.

1. HambAHeTe ypeaa cbC cTyaeHa Boaa A0 Mapkupokata MAX.

2. [MocTaBeTe ypeaa B cpepaTa Ha OCHOBATA.

3. OcTaBeTe BOAATA A2 3aBPU BEAHBX, KAaKTO € OMMUCAHO B PasaeA ,YrpaBaeHue",
4. N3cuneTe Bopata. [pu HaaueaHe HE HaTuckanTe kamaka Harope.

5. lMoBTOpeTe Mpoueca OTHOBO. BUHarK octaBanTe ypeaa A2 Ce OXAAAM MEXAY
TAX.

6. YpeAbT ce MoYMCTBa, KaKTO € ornurcaHo B rAasa "lMouncTeaHe 1 rpukm'.
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5.3 YnpaBaeHue

° YkazaHue: BuHaru usBaxaanTe ypeaa OT OCHOBaTa, MPEAM Ad O
HaMbAHUTE C BOAA.

1. Passuitte 3aXpaHBaLimA kabeA oT HaBMBALLLOTO YCTPOﬁCTBO B OCHOBATa, AOKATO
AOCTUTHE XXEAaHATa AbAXKMHA. 3axBaHeTe kabeAa B FTHE3AOTO, NMPEABNAEHO B
OCHOBarTa.

2. [MocTaBeTe ocHOBaTa BbPXY Cyxa, MAOCKA U CTabUAHA MOBBbPXHOCT.
3. CBbpKeTe eAeKTPUYECKUS LLEMCEA KbM MOAXOASLL, KOHTAKT.
4. HatucHeTe ByToHa 3a OTBapsiHE Ha Karaka, 3a Aa OTBOpWTE Karnaka.

5. HanbAHeTe Bopa. HuBOTO Ha Bopata TpsibBa pa e mexay ropHata (MAX /1,7 L)
n poaHata mapkmposka (MIN /0,5 L) (Dur. 1).

dur. 1

6. 3aTBOPeTe Karaka, Taka 4e€ Aa LpakHe Ha MACTOTO CK.

7. MNocTaBeTe ypepa BbpXy OCHOBATa.

ﬁ MPEAYMPEXXAEHUE - OnacHocT oT usrapsHe!
* Hukora He oTBapsiiTe Kanaka no BpeMe Ha 3aBMPAHETO Ha BOAATA.
+ Aa cBaAslTe ypeaa OT OCHOBATa MO BPEME Ha 3aBMPaHe Ha
BOAATa.

8. HatucHeTe 6yToHa 3a BKAIOUBaHE/M3KAIOUBAHE, 32 AQ 3aMOYHeTe MnpoLieca Ha
3arpsBaHe. VIHAMKaTopHaTa AaMna 3a paboTa CBeTBa M MPOLLECHT Ha 3arpsBaHe
3arnoysa.

9. BEAHaFa CAEA KaTO BOAQATA 3aro4Ba Aa KUMKU, YPEADBT CE€ M3KAKOYBA aBTOMATU4YHO.
B)’TOHbT 32 BKAKOYBaHE/M3KAIOYBaHE Ce BpblLla B Ha4aAHa NMo3mumna 1
MHAUKATOP®BT 3a pa60Ta M3racea.

10.N3katoueTe YP€Aa OT EAEKTPUHECKATA MPEXKa U TO OCTABETE Aa U3CTUHE
HaMbAHO.

11.MNouncTeTe ypeaa, KakTo € OMMcaHo B rAaea [ louncTsaHe U rpuxm’,
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® Vka3saHue:

1 * MoxeTte Aa NPEKbCHETE rNnpoueca Ha 3arpsABaHe pbYHO MO BCAKO
BPEME, KaTO HAaTUCHETE 6)’TOHa 32 BKAKOUBAHE/U3KAIOUBAHE.

* VpeAbT ce M3KAKYBA aBTOMATUYHO, KOFraTo BOAATA 3aBpU.

6. TMoumucTBaHe U rpmkm

6.1 TMouuctBaHe

.C MPEAYIMPEXAEHWUE - OnacHocT oT TokoB yaap! Hukora He

roTansiTe ypeAa BbB BOAA MAW APYTM TeYHOCTU. Hikora He ApbxTe
ypeAa Mo Tevalla BOAQ.

° YkazaHue: Hukora He 13noA3BaiTe pasTBOpUTEAM, abpas3nBHU

1 npenapaTu, TBbPAW YETKM, METAAHU UAW OCTPU NMPEAMETH 3a
MOYMCTBaHe Ha ypeaa. PasTBopuTeAnTe ca BpeAHM 3a 3ApaBeTo
W Pa3sKAAT MAACTMACOBUTE YacTW, abpasnBHUTE MOYMCTBALLM
npenapaTy 1 NOMOLLHM CPEACTBA HAAPACKBAT MOBbPXHOCTTA.

1. N3katoueTe EAEKTPUHECKMA LLIEMCEA OT KOHTAKTA N OCTAaBETE )/CTPOPICTBOTO Ad
Ce OXAaAU HAMbBAHO.

2. [NouncTeTe BbHLUHWTE MOBBPXHOCTM HA KOPMYyca Ha YPeAa C AEKO BAAXKHA Kbpria
M CAeA TOBA MM MOACYLLETe A0Dpe € Meka, Cyxa Kbpra.

3. M36bpcBaiiTe ocHOBaTa CaMO C MeKa M Cyxa Kbpra.

) YkaszaHue: YeeperTe ce, Ye B ypeaa MAM BbPXY OCHOBATa He €
mornaaHaAa BoAa (Harmp. BbpXy MPEBKAOUBATEAS 32 BKA./U3KA.).

4. OcTaBeTe BCUUKM HYaCTU AQ M3CHXHAT HAMbAHO, MPEAU Ad U3MOA3BATE MOBTOPHO,
CbXpaHsBaTe MAM TPaHCMOPTUPATE YpeAQ.

6.2 WU3BaXkpaHe M NOYMCTBaHE Ha PUATDBPaA cpeLly KOTAEH
KaMbK

1. (DI/I/\T'bP'bT CPELLYy KOTAEH KaMbK MOXE Aa Ce M3BaAU OT YPEAaQ, 3a Aa Ce
Mo4YncCTuU. I_IpeAM Ad M3BaAMNTE CI)MAT'bpa CPELLlY KOTAEH KaMbK, M3BAAETE
LLiernceAa OT KOHTAaKTa N OCTAaBETE ypeAad Ad U3CTUHE HAMbAHO.

2. 13noA3BaniTe HyTOHa 3a OTBapsiHE Ha Karaka, 3a A2 OTBOPUTE Karaka U
HaTUCHeTe GUATBPA CPeLLly KOTAEH KaMbK OT AbP)Kada My C maAeLia u
nokasaAeua cu (Our. 2).
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dur., 2

3. M3nAakHeTe PpUATBPa CpeLLy a KOTAEH KaMbK MO TOMAA BOAQ U OTCTpaHeTe
3aMbpCsABaHMATA C MeKa YeTka (Hanp. YeTka 3a 36m). OcTaBeTe PpUATBPA CpeLLy
KOTAEH KaMbK Ad U3CbXHE HarmbAHO.

4. MocTaBeTe pMATBPA Ha BE3HATA OOPATHO B AbpXKaya My U CAEA TOBa ro
HaTUCHeTe 3APaBO, AOKATO LLpaKHe Ha MACTO.

6.3 OTcTpaHsABaHe Ha KOTA€HUA KaMbK

Vka3aHue:

° OTCTpaHFIBalZTe KOTAEHMA KaMbK OT YpeAa Ha PEAOBHU MHTEPBAAU
B 3aBMCMMOCT OT CbAbP>KAHMNETO HAa KOTAEH KaMbK BbB BOAATA U
YecToTaTa Ha U3MOA3BaHE.

®
1 * M3noa3BaiiTe oueTeH pasTBOp MAM AMMOHOB COK, 32 A
I'IPeMaXHeTe KOTAOHaA.

° AATepHaTMBHO MOXETE Aad NMOYUCTUTE YPEAA OT KOTAEH KaMbK C
NMOMOLLTA Ha CTaHAAPTEH Mpenapart 3a OTCTpaHABAHE Ha KOTAEH
kambk. CnasBaiTe MHCTPYKUNUTE Ha CbOTBETHNA NMPOU3BOANTEA.

1. N3cuneTte 30 ml 65A BUHEH OLLET MAM COKa HA EAMH AUMOH B YPEAA U FO
HarbAHETE AO MOAOBMHATA C BOAQ.

2. OcTaBeTe cMeCTa A2 3aBPU U s OCTaBeTe Aa AencTea 3a 15 MuHyTU. CAep ToBa
MOBTOPETe MpoLieAypaTa ABa MbTW.

3. M3AeliTe cMecTa 1 U3MAaKHETE Ypeaa C BOAA.
4. HanaeitTe npscHa, uncta Boaa.

5. 3arpeliTe BoaaTa 1 cAep TOBA s M3AENMTE. 32 A2 MPEMaxHETE MUpM3MaTa Ha
OLIeT, MOBTOPETE MpOoLLeca HAKOAKO MbTMU.

) YkazaHue: QUATLPBT CpelLly KOTAEH KaMbK MOXE Ad Ce HakUCHE B
Pa3TBOP Ha OLIET 32 OTCTPaHsBaHE Ha KOTAEHMS KaMbK.
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7. CbXxpaHeHue U TPaHCNopT

1. MNMouuncTteTe ypeaa, KakTo e onmcaHo B rAasa ,[ToumcTBaHe U rpuxkm’.
2. HaBuiiTe 3axpaHBaLLms KabeA Ha HaBMBALLOTO YCTPOMCTBO.

3. BuHaru cbxpaHsBaiTe ypeaa YnCT U CyX, HAa YMCTO U CYXO MSACTO, HEAOCTBIMHO
32 AeLla, 32 MPeAnoYnTaHe B OPUrMHAAHATa My OMaKoBKa.

4. YBepeTe ce, Ue ypeAbT He MOXe Aa MapHe MAK Aa ce NpeobbpHe Mo Bpeme Ha
TpaHCMopTMpaHe.

5. Ocuryperte 3alimTa Ha yYpeaa OT yAapy 1 BUBpaumm, ocobeHo npu
TPaHCMOPTMPaHe B MPEBO3HU CPEACTBA.

8. OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNPABHOCTMA

VYpeabT He YHKLMOHMPpa:
1. CBbp3aH AM € YpeAbT KbM Mpexatal

CabpikeTe ypeaa C eAeKTpuyeckaTa Mpexa.

2. 3aAEI‘/JICTBaH AU € MPEeANaSUTEAAT Ha U3MOA3BaHUA KOHTaKT!

NpoBepeTe paboTaTa Ha KOHTaKTa C APYr YpeA.

9. WM3xBbLpPAAHE

Tyk e nocoYeH HaUMHBT, MO KOMTO MOXeTe Ad

U3XBBPAUTEVIPOAYKTA MPABUAHO.

To3u eTHKeT NOKasea, Ye MPOAYKTHT He TPSOBa AQ CE M3XBbPAS

¢ 0bUKHOBEHUTE AOMakMHCKM oTnaabum B EC. 3a pAa BbpHeTe
B orapbuHMA Ypea, M3MOA3BaMTE cMCTEMUTE 3a ChbbKpaHe 1

BPbLLAHE MAM CE CBBPXKETE C AOCTABYMKA, OT KOMTO CTe 3aKyNnUAM

ypeaa.
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1. ApZvalga

1.1 Techniniai duomenys

NAN 7344659

Tinklo jvadas 220-240 V~, 50/60 Hz
Naudojama galia 1850-2200 W
.Ej\ergijos suvartojimas, kai 00 W

iSjungtas ’

Energijos suvartojimas budéjimo

. N/A
rezime

Trukmé, per kurj prietaisas turi
persijungti j atitinkama energijos | N/A
taupymo reZima arba blseng

Apsaugos klasé | klasé
Talpa 1,7 litro
Pagaminta REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kelnas

1.2 Simboliai

Svarbis nurodymai dél sy saugumo yra specialiai pazyméti. Batinai laikykités Siy
nurodymuy, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir zZalos turtui.

!SPEJIMAS — |spéja apie pavojus sveikatai ir nurodo
galimas suzalojimo rizikas.

ISPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
ISPEJIMAS - Gaisro pavojus!

ISPEJIMAS — Nudegimy
PaVOjUS! |kaites pavirsius.

Naudoti tik sausoje patalpoje.

Pastaba: Paryskinti patarimai ir informacija.
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|| Perskaitykite naudojimo instrukcija.
Atitikties deklaracija: Siuo simboliu pazyméti gaminiai
c € atitinka visus Europos ekonominéje erdvéje taikomus

Bendrijos reglamentus.

2. Svarbi saugos informacija

2.1 Bendrieji saugos nurodymai

1. Prie$ naudodami pirma karta, atidziai perskaitykite $ig naudojimo
instrukcija. Joje pateikta svarbi informacija apie Jusy sauga ir
prietaiso naudojima bei priezilira. ISsaugokite instrukcija ir
perduokite ja kartu su prietaisu. Taip pat saugokite pardavimo
kvita ir, jei jmanoma, déZute su vidine pakuote.

2. Laikykités visy jspéjimy, pateikty ant prietaiso ir Sioje naudojimo
instrukcijoje.

3. Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj. Netinkamas naudojimas gali
kelti pavojy. Prietaisa naudojant ne pagal paskirtj arba netinkamai,
nebus prisiimama atsakomybé uz bet kokia dél to atsiradusia Zala.

4. Naudokite tik originalius priedus. Naudojant gamintojo
nerekomenduojamus priedus ir prietaiso dalis, galima susiZeisti
arba sugadinti prietaisa.

5. Vaikams draudziama valyti ir atlikti techninés priezitros darbus,
iSskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei 8 mety amziaus ir yra
priziurimi suaugusiyjy.

6. Prietaisa ir jo jungiamajj laida laikykite atokiau nuo jaunesniy nei 8
mety amziaus vaiky. Vaikams neleidZiama Zaisti su prietaisu.

7. Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni, taip pat
asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy sutrikimy
arba stokojantys patirties ir Ziniy, jei jie yra prizidrimi arba yra
UZ jy sauga atsakingo asmens iSmokyti saugiai naudoti prietaisg ir
supranta su tuo susijusius pavojus.

8. |SPEJIMAS! Jis gali iSpurksti verdantj vandeni, kai prietaisas yra
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perpildytas.
9. Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj.
10. Prietaisas turi bti naudojamas tik kartu su tam skirtu stovu.
11. Sis prietaisas yra skirtas naudoti buityje ir pan., pavyzdziui:
- parduotuviy, biury ir kity komerciniy patalpy virtuvese;
—-vykdant Zemés tkio veiklg;

—klienty vieSbuciuose, moteliuose ir kitose panaSiose
gyvenamosiose patalpose;

—nakvynés namuose.

12. /_\ ISPEJIMAS — elektros smiigio pavojus! Saugokites, kad
skystis nepatekty ant prietaiso kiStukinés jungties.

13. Nurodymus, kaip valyti pavirsius, kurie lieciasi su maistu, zZr.
skyriuje ,Valymas ir priezitra®

14. ]SPEJIMAS! Netinkamai naudojant prietaisa, galima susizaloti.

15. Kaitinimo elemento pavirsiuje po naudojimo vis dar yra
liekamosios Silumos.

16. Pasirtpinkite, kad prietaisas nepatekty j vaiky rankas jiems to
nepastebeéjus!

17. Bikite itin atsargds, kai prietaisa naudoja 3alia esantys Zzmonés arba
vaikai.

18. Niekada nenaudokite prietaiso be priezitros! Visada i§junkite
prietaisa, kai jo nenaudojate, net jei jis yra naudojamas tik trumpai.

19. Saugokite prietaisa nuo karscio ir alcio, tiesioginiy saulés
spinduliy, drégmeés, astriy briauny ir pan.

20. Prietaiso jokiu budu negalima nardinti j vandenj ar kitus skyscius

arba su jais kontaktuoti. Nelaikykite prietaiso po tekanciu
vandeniu.

21. Neimkite prietaiso Slapiomis rankomis arba nestatykite jo ant
drégno pagrindo.

22. Jei prietaisas suSlampa arba sudréksta, nedelsiant i$ elektros lizdo
iStraukite kiStuka. Nekiskite ranky j vandeni!
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23. /_\ ISPEJIMAS — elektros smiigio pavojus! Niekada
neremontuokite prietaiso patys. Gedimo atveju prietaisa
remontuoti gali tik kvalifikuotas specialistas.

24. Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas ir kabelis néra pazeisti. Esant bet
kokio tipo pazeidimams prietaisa naudoti draudziama.

25. Jei yra pazeistas maitinimo laidas ar prietaiso korpusas arba
prietaisas nukrito, jo negalima naudoti, kol jo nepatikrins
specialistas.

26. Atkreipkite demesj, kad prietaisas yra jjungtas, jei jo kiStukas
jjlungtas j elektros lizda.

27. Pries surenkant, ardant ar valant prietaisa, jj visada reikia atjungti
nuo maitinimo 3altinio.
28. ¢ [SPE]IMAS gaisro pavojus! Neklijuokite prie prietaiso

\ jokiy pasaliniy daikty ir neuzdenkite prietaiso kitais daiktais.

29. Neatidarykite prietaiso korpuso. Nekiskite jokiy daikty j angas.
Visos angos turi buti tuscios.

30. Ant prietaiso nedékite daikty su atvira liepsna, pvz., Zvakiy, arba
skysciu pripilty daikty, pvz., vazy.

31. Nejudinkite prietaiso virimo metu.

3. A lSPEJIMAS — nudegimy pavojus! Naudojimo metu
L2\ prietaisas jkaista. Pavirsiy temperatdra gali bati labai auksta.
Naudokite tik tam skirtas rankenéles, jungiklius ir mygtukus.
Dirbdami nesilenkite vir$ prietaiso. Virs prietaiso susikaupia karstis.
Po naudojimo atidarydami prietaisa bikite atsargus. IS prietaiso
sklindantys garai yra labai karsti.

33. ]SPEJIMAS! Kol vanduo verda, neatidarykite dangtio.

2.2 Elektros sauga
1. Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka prietaiso vardinéje ploksteléje
nurodytus duomenis.

2. Maitinimo laidas turi bati visada lengvai prieinamas ir pasiekiamas.
Jis tarnauja kaip skirtuvas. Visiskai atjungti prietaisa nuo elektros
tinklo galima tik iStraukus maitinimo kiStuka.
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3. Saugokités, kad maitinimo laidas nebdty paZeistas jj suspaudus,
sulenkus ar trinant j aStrius kraStus, taip pat saugokite jj nuo
karsty pavirSiy ir atviros liepsnos.

4. Prietaiso negalima traukti Zemyn laikant uz maitinimo laido.
Maitinimo laidg patieskite taip, kad uz jo nebuty galima uzkliati.

5. Visada iStraukite maitinimo kiStuka i$ elektros tinklo, kai prietaisas
nenaudojamas, kai uzdedate priedus, valote prietaisa arba kai yra
triktis. Pries$ tai iSjunkite prietaisa.

6. Norédami atjungti prietaisa nuo elektros tinklo, traukite tik patj
kiStuka. Netraukite uz maitinimo laido.

/. Jei Sio prietaiso maitinimo laidas yra paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji turi pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo skyrius
arba panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

2.3 Pastatymo vieta

1. Prietaisa visada statykite ant lygaus, sauso, Svaraus, stabilaus ir
neslystancio pavirsiaus.

2. Prietaisa naudokite tik sausose patalpose, niekada nenaudokite
lauke.

3. Laikykite prietaisa atokiau nuo Silumos Saltiniy, pavyzdZziui,
radiatoriy, orkaiciy ir kity Siluma skleidzian¢iy prietaisy.
Nestatykite prietaiso ant karsty virykliy (dujiniy, elektriniy, anglimi
kdrenamy virykliy ir pan.).

4. Nestatykite prietaiso $alia elektros prietaisy, kurie sukuria stiprius
magnetinius laukus (pvz., varikliy, transformatoriy).

5. Siekiant iSvengti gary Zalos, prietaisg statykite atokiau nuo sieny ar
spinteliy. Naudodami ant mediniy baldy naudokite padékliuka, kad
apsaugotumeéte mediena nuo pazeidimy.

6. Norédami apsaugoti vaikus nuo elektros prietaisy keliamo
pavojaus, niekada nepalikite jy be priezitros su prietaisu. Todél
parinkite tokig jrenginio naudojimo vieta, kad vaikai prie jo
neturéty jokios prieigos. |sitikinkite, kad kabelis nepakabintas.
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2.4 Su prietaisu susije saugos nurodymai
Uzpildydami naudokite tik 3alta vanden;.
Vandens lygis turi bati tarp MAX ir MIN Zzymy.

.....

Prietaiso pagrindas ir iSoré neturi bati drégni.

1.
2.
3.
4. Visada jsitikinkite, kad dangtelis yra sandariai uzdarytas.
5.
6. Naudojamas virdulio korpusas privalo atitikti virdulio pagrinda.
3.

Naudojimas pagal paskirtj

1. Prietaisas skirtas tik vandeniui Sildyti.

2. Nenaudokite prietaiso jokiems kitiems tikslams. Bet koks kitas

naudojimas gali sugadinti prietaisa ir suzaloti asmenj arba sugadinti
turta.

3. Prietaisas turi buti naudojamas tik privaciose patalpose, o ne
komerciniais tikslais.

4. Prietaisa galima naudoti tik buityje ir sausose patalpose.

5. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zala ar suzalojimus, patirtus
dél netinkamo naudojimo ar Siy nurodymy nesilaikymo.
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Lietuviy

4. Valdikliai

1. Jjungimo / i§jungimo jungiklis

2. Vandens pripildymo lygio indikatorius
3. Rankena

4. Veikimo kontrolés lemputé

5. Dangtis

6. Dangcio atidarymo mygtukas

7. Kalkiy filtras

8. |pylimo anga

9. Maitinimo laidas su tinklo kiStuku
10.Pagrindas (su kabelio vyniotuvu)
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5. Naudojimo instrukcija

5.1 ISpakavimas ir apziara
1. Atsargiai iSimkite prietaisa ir priedus i$ pakuotés.

2. Patikrinkite, ar pakuotés turinys yra pilnas ir nepaZzeistas. Jei pakuotés turinys
nepilnas arba pazeistas, prietaiso nenaudokite.

3. Norédami pasalinti pakuotés medziaga, laikykités teisés akty reikalavimy.

4. Pasilikite pakuotés medziaga, jei norite j3 naudoti pakuodami, siysdami ar kitaip
transportuodami prietaisa. Laikykite ja taip, kad nekilty pavojus.

ISPEJIMAS — pavojus uzspringti! Pakuotés medziaga néra Zaislas.
Vaikai gali uzspringti plastikiniais maiSeliais, plévele ir polistireno
gabaléliais. Todél visada laikykite pakuotés medziaga atokiau nuo vaiky.

5.2 Pirmasis paleidimas

Pastaba:
° * Prie$ naudojant prietaisa pirma karta, jame turéty bati du kartus
1 virinamas vanduo.

* Pasibaigus virimo procesui, prietaisas automatiskai iSsijungia.
ISPEJIMAS — elektros smiigio pavojus! Elektros jungtis: patikrinkite,
A ar jasy naudojama maitinimo jtampa atitinka jrenginio jtampa.

Informacija rasite duomeny ploksteléje ant pagrindo.

1. ] prietaisg jpilkite $alto vandens iki MAX zymos.

2. Prietaisa pastatykite pagrindo centre.

3. Palaukite, kol vanduo uzvirs, kaip aprasyta skyriuje ,,Naudojimas".

4. I$pilkite vandenj. I$pildami, NEPAKELKITE dangtelio.

5. Pakartokite procedirg dar kartg. Visuomet leiskite prietaisui atvésti.

6. I3valykite prietaisa, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir prieZitra“
5.3 Naudojimas

i Pastaba: pries jpildami vandens, prietaisg visada nuimkite nuo stovo.

1. I8vyniokite norimo ilgio maitinimo laida nuo laido vyniotuvo stove. Laidg jkiskite
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j stove esantj grioveli.
2. Pagrinda padékite ant sauso, lygaus ir stabilaus pavirsiaus.
3. Jjunkite tinklo kiStuka j tinkama kistukinj lizda.
4. Dangciui atidaryti paspauskite dangcio atidarymo mygtuka.

5. |pilkite vandens. Vandens turi bati tarp virsutinés ribos (,MAX /1,7 L) ir
apatinés ribos (,MIN /0,5 L) (1 pav.).

1 pav.

6. Dangtj uzdarykite taip, kad iSgirstuméte, kaip jis uzsifiksuoja.
7. Prietaisa pastatykite ant stovo.

ﬁ ISPEJIMAS — Nudegimy pavojus!
* Niekada neatidarykite dangcio virimo metu.
* Virimo metu prietaiso nenuimkite nuo stovo.

8. Norédami pradéti virimo procesa, paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
UZsidega veikimo lemputé ir pradedamas virimo procesas.

9. Kai vanduo uZverda, prietaisas automatiskai iSsijungia. Jjungimo / isjungimo
mygtukas grizta j pradine padétj, o veikimo kontroliné lemputé uZgesta.

10.Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir palaukite, kol prietaisas visiskai atvés.
11.1Svalykite prietaisa, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir priezidra“

Pastaba:

o
1 * Virimo procesg galite bet kuriuo metu nutraukti rankiniu badu,
paspausdami jjungimo / iSjungimo mygtuka.

* Automatinis iSsijungimas jvyksta, kai uzverda vanduo.
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6. Valymas ir prieziura

6.1 Valymas

ISPEJIMAS — elektros smiigio pavojus! Niekada nenardinkite
prietaiso j vandenj ar kitus skyscius. Niekada nelaikykite prietaiso po

tekanciu vandeniu.

® Pastaba: Niekada nenaudokite tirpikliy, abrazyviniy valikliy, kiety

1 Sepeciy, metaliniy ar astriy daikty. Tirpikliai kenkia sveikatai ir
pazeidzia plastikines dalis, o abrazyviniai valikliai ir pagalbinés
priemonés braizo pavirsiy.

1. Prie$ valydami prietaisa visada iStraukite jj i$ elektros lizdo ir leiskite jam visiSkai
atveésti.

2. Prietaiso iSorinius pavirsius nuvalykite Siek tiek suvilgyta Sluoste, o paskui gerai
nusausinkite minksta, sausa Sluoste.

3. Stova valykite tik minksta, sausa Sluoste.

0 Pastaba: uZztikrinkite, kad vanduo (pvz., ant jjungimo / i§jungimo
1 jungiklio) nepatekty | prietaiso vidy ir ant stovo.

4. Palaukite, kol visos dalys visiskai iSdzius, prie$ vél naudodami, sandéliuodami ar
transportuodami prietaisa.

6.2 Kalkiy filtro iSémimas ir valymas
1. Pries valant kalkiy filtra galima iSimti i$ prietaiso. Pries iSimdami kalkiy filtra,
atjunkite maitinimo laida nuo kistukinio lizdo ir leiskite jrenginiui visiSkai atveésti.

2. Dangc¢io atidarymo mygtuku atidarykite dangtj ir nyksciu bei smiliumi iSstumkite
kalkiy filtra i$ jo laikiklio (2 pav).

2 pav.
3. Kalkiy filtrag nuplaukite Siltu vandeniu ir pasalinkite galimus neSvarumus minkstu
Sepetéliu (pvz., danty Sepetéliu). Palaukite, kol kalkiy filtras visiskai idzius.
4. |statykite kalkiy filtra atgal | numatyta laikiklj ir tvirtai paspauskite, kol jis
uzsifiksuos.
54



6.3 Kalkiy salinimas

Pastaba:

* Atsizvelgiant j kalkiy kiekj vandenyje ir naudojimo daznuma, is
° prietaiso bitina periodiskai Salinti kalkes.

* Prietaisui nukalkinimui naudokite acto tirpala arba citriny sultis.

* Arba pasalinti kalkes galite naudodami jprasta kalkiy Salinimo
priemone. Atkreipkite démesj j atitinkamo gamintojo nurodymus.

1. | prietaisa jpilkite 30 ml baltojo vyno acto arba citrinos sulciy ir praskieskite
puse vandeniu.

2. Palaukite, kol Sis miSinys uzvirs, palikite 15 minuciy. Paskui pakartokite
procesa dar du kartus.

3. I3pilkite misinj ir praskalaukite prietaisa vandeniu.
4. |pilkite $vieZio, Svaraus vandens.

5. |kaitinkite vandenj, o paskui iSpilkite. Norédami pasalinti acto kvapa, pakartokite
procesa keletg karty.

) Pastaba: Kalkéms i8 kalkiy filtro pasalinti kalkiy filtra galima pamerkti
j acto tirpala.

7. Laikymas ir transportavimas

1. I8valykite prietaisa, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir priezitra“
2. Maitinimo laida uzvyniokite ant laido vyniotuvo.

3. Prietaisa visada laikykite Svarioje ir sausoje vietoje, geriausia originalioje
pakuotéje, sausoje, Svarioje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

4. Pasirtpinkite, kad transportuojant prietaisas nenukristy ar neapvirstu.

5. Saugokite prietaisa nuo smagiy ir vibracijos, ypa¢ gabenant jj transporto
priemonémis.

8. Gedimy Salinimas

Prietaisas neveikia:
1. Ar prietaisas prijungtas prie elektros tinklo?

Prijunkite prietaisa prie maitinimo Saltinio.
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Lietuviy

2. Ar nesuveiké naudoto kistukinio lizdo saugiklis?

Patikrinkite, ar lizdas veikia, naudodami kita prietaisa.

9. Utilizavimas
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Toliau nurodyta, kaip teisingai iSmesti §j gaminj.

Si Zyma nurodo, kad $io gaminio negalima i$mesti su jprastomis

buitinémis atliekomis ES. Norédami grazinti naudota prietaisa,

naudokite grazinimo ir surinkimo sistemas arba susisiekite su
B odaveéju, i§ kurio preké buvo nupirkta.
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